NACSADY JOZSEF

ADY ES AZ ARANY-HAGYOMANY

Az Arany-hagyomé&ny és Ady k&ltészetének viszonya szém-
talanszor széba ker{llt mdr az Ady-irodalomban. Dolgozatomban
nem is szdndékozom az elmult években kialakult, lényeget il-
letS megdllapitdsokkal vitdba szdllni.

Jelenleg ugy jellemezhetnénk ezt a viszonyt -~ elsésorban
KIRALY ISTVAN, VARGA JSZSEF és VEZER ERZSEBET kitiiné kényveil
alapjén,- hogy Ady gyakran megh8kkentS Arany-ellenes megnyi-
latkozdsaival( PETOFI NEM ALKUSZIK, szimos verse, k&ztik a so-
kat emlegetett Hunn, uj legenda stb.)lényegében az ugynevezett
Arany-iskola ellen hadakozott, azok ellen, akik Arany Janosra
hivatkozva fordultak szembe az & k81t8i forradalméval, forra-
dalmi k8ltészetével,

De hogy Ady, aki a magyar k8ltészeti hagyomdny javdt sa-
jat Brdkségének tekintette, nem érezte ®nmagdtél végletesen
idegennek Aranyt, az kitiinik k®¥l1t81 nyelvének, prozbédidjanak
és olyan verseinek tilzetesebb vizsgdlatdbél is, mint példdul
A szerelem eposzdbdl. Maga Ady nyilatkozatszeriien is igazolta
ezt, killdn8sen a STROFAK BUDA HALALAROL c.esszéjében.

Mindezek az Adyt jél ismerdk elétt tudottak. Nem is cé-
lom ezzel az Ady-kutatds hivatott munk&l6i altal kialakitott
képpel részletesen foglalkozni, sem ez &ll&spont kialakulds4-
nak nem is egészen z8kkenSmentes tSrténetét itt Attekinteni.

" Mind&ssze egy kérdést rejt a meglehetSsen &ltaldnos cim.

Van-e valami k8ze Ady Margita élni akar cimii, 1912-ben
irott k8lteményének az Arany-hagyomdnyhoz, s ha van, ez mifé-
le? Az erre a magamnak f8ltett kérdésre megkockdztatott vdlasz-
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szal szeretnék - szerény kiegészitéssel - hozz&jarulni a leg-
1lényegesebb 8sszefliggésekben immir f8lv4zolt, bar - szerin-
tem - minden részletében még egészen ki nem munk&lt &sszkép-

hez.

1912 nyardn Ady vdratlanul egyardnt meglepte hiveit és
ellenfeleit a Margita €lni akar cimil, terjedelmes kdltemé-
nyének k&zlésével a NYUGAT julius-decemberi szdmaiban.

A meglepetés - &s batran mondhatjuk: botrinkozds vagy
legaldbbis f8lszisszenés - els6dleges oka az volt, hogy a
milben nemcsak a k&zelmult magyar tdrsadalmi-politikai viszo-
nyai, megoldatlan problém&i keri{lltek széba, hanem alig-alig
leplezve, s6t néven nevezve szerepelt benne "az unott asszony"-
t61 (LEd4&t61) és Vészi Margitt6l kezdve B¥ldni Gydrgyig, Va-
zsonyl Vilmosig, Jaszi Oszkdrig, Tisza Istvdnig a kortdrsak
egész sora.

A meglepetés misik - és kevésbé erds visszhangot kelté -
oka az Adyndl vératlan miiformdval, az ugynevezett verses re-
génnyel valé jelentkezés volt. Az, hogy a miiforma-megvidlasz-
tds kevesebb ellenkezést, kelletlenkedést hivott ki, annak
oka jérészt az lehetett, hogy a kortdrs k¥lté- és olvasd ge-
nerdcié még kdzelinek érezhette magdhoz a versesregényt Arany
Laszl6, Kiss J6zsef, vagy éppen Ignotus ilyen formiban irott
mivei’ révén.

A Margita €lni akar cimi k8lteményt azonban ilyen vo-
natkozdsban is elmarasztaltdk, szerkesztetlennek, fegyelme-~
zetlennek, migond nélkiilinek, torzénak, lezdratlannak mindsi-
tették. Az utékor és az Ady-szakirodalom is els8sorban kulcs-
mitként, a k&1t8 €letrajzi vonatkozdsai, politikai és magdnvon-
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zalmai, sajdt k8ltészetére vald utaldsai oldalérdl kdzelitette
meg sokdig, ha egydltaldn figyelmet forditott ra. (Mar itt
megjegyezzik: jellemzd, hogy Arany Jé&nos Bolond Istdkjdnak is
ez volt a sorsa. Az értetlen kortdrsak utdn az utdkor nagyja-
b6l hasonldédképpen bant a Bolond Istdkkal!)

FULDESSY GYULA figyelmeztetése a mi 192l-es k8tetkiadé-
sdnak’ el8szavéban, sokdig mellékesnek tilinhetett, pedig & A-
dy egy kijelentését is idézte: "A Margita-regény nem olyan
rossz, amilyennek gondoljédk." Fdldessy azt is leirta ott és
mar ekkor: "A Margita élni akar epikuma csak elleplezé burka
Ady lirdjanak".?
f&lsorakoztatott fenntartésok valamiféle idedlis "epikum" sza-

- ugyanis a miivel szemben ilyen vonatkoz&sban

bdlyos~ardnyos kompozicibéjat kérték szdmon ezen a szerintilk
sikertletlen versesregényen. Olyasfélét, mint amilyet Arany
L&szld A d€libdbok hdsében ténylegesen meg is valédsitott.

F8ldessy taldlé, de sziikszavu figyelmeztetése ellenére
is a Margita €lni akar évtizedekig politikai-€letrajzi hivat-
kozdsi anyag maradt az Ady-irodalomban is, és Ady lelkes hi-
vei is sajndlkoztak mivészi-megformdldsi "gyengéin", elnagyolt-
ségén.5

KIRALY ISTVAN oldotta f81 ezt a gdrcsdt 1972-ben megje-
lent, a Margita €lni akarrél sz8l6 tanulmdnyadban.

Ekkor mér megjelent néhdny ujabb tanulmdny is a magyar
versesregényrdl, e forma karakterérél, hazai tdrténetérdl NE-
METH G. BELATSL, TAMAS ATTILATJOL s mésoktc’)l.7 A Byron 4ltal
kialakitott epico-lirikus (vagy lirico-epikus) forma magyar
reprezentdnsainak sordban mar itt emlités t8rténik a Margita
€lni akarrél. ( A sor egyébként TAMAS ATTILANAL Arany Jénos
Bolond Istdkjdval kezdddik, A délibdbok hdsével folytatéddik,
Vajda Janos, Kiss J6zsef ilyen tipusu mivel is szambavétetnek,
még Illyés Gyula Ifjusdg cimli kdlteménye is ide sorolddik.)

"A miifaj sajdtosan hajlékonynak, kevés széval sokat el-

mondani tudénak bizonyult, ahogy irdja az eseményeket majd el~
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mondva, majd kommentdlva, néha versszakonként hangot valtva,
majd lelkesUlten, majd rezigndltan, majd ironikusan, majd
keserilien 1s, s a bonyolult kilsé viszonyokkal szembekeriilt
lélek szomoruan groteszk viselkedésében is meg tudja ragadni

a szépet, egyszersmind mindennek a hibédbavaldsdgédt is érzékel-
tetvén. Tiszta lirdban vagy tiszta epikdban mindez alig kép-
zelhetd el."8

Nos, KIRALY ISTVAN -~ FULDESSYvel és az idézetekkel 1é-
nyegében egybehangzdan - megdllapitotta emlitett, a Margita
€lni akar Ugyében rendet teremtd tanulmdnydban a kdvetkezd-
ket: " YezdettSl puszta keretnek tekintette Ady az epikai va-
zat: keretnek egy belsé versi kéltemény, egy gondolati kdlte-
mény szdméra" /kiemelés N.J.-t81/ ~ irja, s magédbdl a Margi-
ta €ini akarbdl idézi bizonyitdsul Adyt. "Urigy volt itt csak
az epikus keret: iUriligy arra, hogy felszakadjon a gondolati
lira. - Mert megengedte ezt a kitdgitdst a versesregény for-
ma. Eleve magédban hordta ez annak a lehetdségét, hogy gondo-
lati lirdnak legyen hordozdja."

KIRALY ezek utdn kibéviti a magyar versesregény-hagyo-
mény és folytatdsa k&rét: visszafelé Petdfi Az Apostoldig,
elére egészen Juhdsz Ferenc milveiig. (E kibévitéshez taldn
lehetne tenni halvdny kérd&jeleket, de ezek a miiforma-értel-
mezés terliletére tartoznak és a Margita-kérdést kdzelebbrdl
nem érintik.)

A KIRALY ISTVAN és mdsok 4ltal jelzett hagyomdnysorban
magam részérdl a Bolond Istdkot tartom legk&zelebb &llénak
Ady versesregényéhez. Ennek valészinilisitését kisérlem meg a
tovdbbiakban.



II.

Altaldnos megdllapitds a versesregényrdl, hogy kortér-
téneti és magénéleti valsdghelyzetek - KIRALY szavaival: a
t8prengd gondolatisdg - szilldttei, a tépddS, keresd kidbrén-
dultség vivédé, szomoru kdlteményei.

Arany Jénos az l850-es évek elején, Vil&gos utdn igazdn
ilyen helyzetben volt, amikor a Bolond Istdk els® énekét ir-
ta, és a jellegzetes -ha tetszik: byronias - versesregény for-
méban taldlta meg Onmaga .szdmdra a legalkalmasabbnak vélt ki-
fejezésmédot. KIRALY ugyan "&lcdzott belsd lirdju autobiogra-
fi&nak" jellemzi a Bolond Istdkot, de ha Arany J&nos mivét
szemligyre vesszilk, kideriil, hogy az elsdé ének nem is olyan
dlcézott lirdju, és minden Adyt el6z8 magyar versesregénynél
inkdbb illhet r4 a tétel: "lriigy csak az epikai keret, lrligy
arra, hogy felszakadjon a gondolati lira." (Igazdban csak az
évtizedekkel késdbb megirt mdsodik ének tartalmaz bizonyitha-
téan autobiografikus elemeket.) -~ Vegylik szemiigyre hdt a va-
1léban sulyos vilsdghelyzetben sziiletett elsd éneket.

Az eurdpai és hazai versesregény termés minden jelenté-
sebb darabjdnak t&rvényszerd, ismert jellemz&je, hogy a ha- !
gyomanyos menetd cselekményt lirai "kitérsk", pontosabban az
éppen elbeszélt epizédhoz szorosabban-lazdbban kapcsolé6dé kom-
mentdrok szakitjdk meg, gyakran magukba foglalva a kdvetkezd
epizédok hangulati-asszociativ megalapozdséat, lényegik sejte-
tését.
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Ritka esetben figyelhetd meg csupdn az, hogy lirikum és
epikum e szembetlind kapcsolata mélyebb &sszefllggést is rejt.
Olyan dsszefliggésre gondolok; amelyben a cselekmény &nkényes-
nek tiind, bizarr, majdhogynem groteszk vagy jelképes bonyocli-
t4dsa az asszociativ-személyes "kommentdrokkal" homogén Stvd-
zetet alkot. - Nos, a magyar versesregények k&zil a Bolond
Isték elsS éneke okvetlenill ilyen. Benne a f8hés életének el-
s6 napja olyan tragikomikus zlirzavarban telik el, amely szer-
ves egységet képez az itt olvashatd lirai reflexidk életrdl,
halalrél, emberségrdl hol rezigndltan, hol 6nkinzé akasztéfa-
humorral filozof4ld vonulataval.

Az Ady-szakirodalom egy része a Margita €lni akart Ady
1912-ig terjedd lirikusi palydja summdzatdnak hajlamos tekin-
teni. "Messze kimagaslanak értékben a szubjektiv lirai vallo-
mésok. Ezek kozill némelyik Ady egész gondolat- és érzésvila-
gdnak kulcsdt adja kezx'jnkbe."9 - Epp igy teljes Joggal tekint-
hatjik a Bolond Istdk elsd énekét Arany Bach-~korszak beli 1i-
rédja slritett el8legezésének, summdzatdnak.

Isték életének elsS napja az epikum szintjén is érzékel-
teti a véletlennek vald kiszolgdltatottsdgunkat, embervoltunk-
kal jard esend8ségeinket, sorsunk kiszdmithatatlansdgdt, meg
nem érdemelt hdnyattatdsainkat, azt, hogy az &let csupdn ha-
ladék, melyet szlletésilink pillanatdban kaptunk a kajén-kegyes
haldltél...Mind-mind visszatérd motivuma az 185c-es évek Arany-
lirdjénak.../Pl.:Kertben, Gondolatok a Békekongresszus feldl,
Reményem, Mint egy alélt vdndor., Az 6rdk zsidd stb./ A lirai
"kommentdrok" ebben az Stvdzetben ugyanezt fejezik ki a maguk
szintjén. Istdék élete elsd huszonnégy dSrdjénak furcsa kaland-
jai bizarr halmazatukban tulajdonképpen az egész emberi lét
kockdzatossdgdt fejezik ki. Ebben rejlik "a furcsa mese lelke"
ahogy Ady mondja a Margita €ini akarrdl:"Igaz csupdn e furcsa
mese lelke." (Mdsokndl - Arany L&szldéndl, Vajdandl, Kiss J6-
zsefnél stb. - a cselekmény logikdja nem ennyire bizarr, vagy

ilyen értelemben jelentéshordozd, igazdban a hagyomdnyos ér-
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telemben vett epikum természetét kdveti.)

A Margita €lni akarban Ady a maga médjé&n ugyanezt valé-
sitja meg, s épp oly tévol &ll éppen ebben A délibdbok hisé~
t81, mint a Bolond Istdk. A Margita €ini akar cselekménye, a
hésné és rajongdinak fu}csa, az olvasé szamdra kusza és in-
dokolatlannak tiiné, siirgés-forgdsa, nekibuzduldsa &s 8nele-
resztése ugyanebben a viszonyban van az ugynevezett lirai kom-
mentdrokkal, mint Arany Janos miivében. A Margita epikuma te-
hdt mintha nem is "elleplezd burka" lenne Ady lirdjénak, mint
FULDESSY 4llitotta, nem is "puszta keret", "lriigy" a gondola-
ti lira elé8bontakoztatdsdra, ahogyan KIRALY jellemzi; a "szub-
jektiv lirai vallomdsok nem magaslanak ki messze", mint VEZER
ERZSEBET véli mentegetni a milvet epikumé&nak 4llitdlagos gyen-
géit hallgatélagosan elismerve. Ez a furcsa "epikum" szerves
eleme a k&lteményegésznek, mint Arany Jédnos Bolond Istdkjénak

els8 énzkében.

%

.

KIRALY ISTVAN a Margita €lni akarban megnyilatkozé iré-
nidt vizsgdlva olyan nyelvi fordulatok hosszu sordt idézi, a-
melyek paradox voltuk, szdndékolt visszdjukra forditottsédguk-
disszonancidjuk révén, meghdkkentd kdznapisdgukkal szolgdlhat-
tdk a KIRALY szavai: - "belsd legylirtség, tragikus keserv" han-
gulatdt, s kivaltképp alkalmasak voltak a stilisztikai figurdk
k6zll az irénia eszkbzeill a zeugmdk &€s a halmozdsok a maguk
w10 pgraai xs-
zil néhdny: S addig hagyjunk sazabad utat a vdgynak - 8 minden

Bsszetettsége, két illetve t8bbtagusdga révén.

becsilletes magyar zsivdnynak. S mdr rddobjdk a vizes takardt,
Teknévizzel kidntdtt szegény kisded, Ejh, most mindezt az Sr-
dsg vigye el, A fene tudja, hogy mi lesz velink; Kbvetkezik a
kvetkezetlensdg, Ki vdr, vdrds, vdrjdk s nem vdrhat vdrva.




Ebben a vonatkozdsban - bdr az irédénia Byronndl s a ha-
zai versesregény-szerzdknél is megvan, hisz ez a miforma Jjel-
lemzSje - ismét Arany Janos Bolond Istdkjdnak elsS éneke mu-
tat legnagyobb hasonldsdgot a Margita €lni akarral. (A pél-
dék éle természetesen a szdvegdsszefllggésben €s a kor kdltéi
nyelvezetéhez viszonyitva érzékelhetd igazén) Eljen, ki nagy
bolond volt, mint ezek!, No mdr az elsd versben kér’m aldsson,
S ha olykor & valamit feltekert, - Az nem az sz volt, csak
helyettese - Egy tdksi homlok..., Hol hésem elss nyikkandsa
hallik, Tdvol serdnykedik hivataldban - Horkolva lelkidsmére-
tesen... A k8ltSk koszoru helyett aggatnak magukra: Piros ga-
landot, zsdlydt, tulipdnt, - Szdszorszdpet /de mely egyszer
ge 8zép/, - Uveg kaldrist, rdzgombot, csaldnt, = Sok szini
rongyot €s t&bb ily izét. A csbsz Sadjdt, ameddig nyult,
gzdjjelnyitotta, - Ledsitozvdn egy hang-nyolcadot; - Majd 8k-
leit szeme gddrébe dobta - S middn kivette, ldtvdn a napot...
Hol egy régdta nem hallott zene - Ily szdkra fakasztd: mi a
fe...? Kérilltekinte &s 6r&mmel ldtta — Hogy ameddig beldt,
gsenkit se ldt, stb.

Ennyi és ilyen éles ironikus fordulat nincs se Arany
Lé&szl6ndl, sem Vajdéndl, sem Kiss J6zsefnél, csak kettejik-
nél, akiknek lelkidllapota és reagdldsmédja ezek szerint ro-
konabb ezesetben az eddig hittnél és f'dltételezettnél.ll

IIT.

Nincs olyan Ady-dokumantumunk,amely tételesen igazoln&,
hogy Ady olvasta a Bolond Istdkot. (Mint ahogy arra van, hogy
ismerte A délibdbok hdését.) Nehéz viszont elképzelni, hogy ne
ismerte volna alaposan Arany k81t8i termését egészében, hiszen

az Arany-kérdés, tudnivaléan, &llanddéan foglalkoztatta.
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Ady 1911-ben, a PETOFI NEM ALKUSZIK indulatos sorai utén
leirta Aranyrdl vallva a STROFAK BUDA HALALARGL-ban a sokat
idézett engeszteld sorokat: "Ha majd Arany mér nem lesz elég
t4pld16 az &l5sdieknek, végre majd azoké is lehet, akiket ed-
dig elkergettek téle." Es alig egy esztendbdre rd, a Margita
é€ilni akarban - és éppen ebben az epiko-lirikus versezetformé-

ban! ~ irta:

Arany Jdnos volt a végsd lobbands,
Silket e sdtét volt a magyar lélek,
Majd harminc évet rossz dlomban saunnyadt,

' /Mikor Margita Périzsba j&tt/

Mégsem Vajda Jé&nos - akit &8sének vallott - hat a "végsd
lobbands" 6 €s harcostéarsai elétt? Ugy tinik, nemcsak Vajda
J&nos "hid" Pet6fi é€s Ady k&zbtt, de - ha kbzvetettebben is -
az akkoriban keveset emlegetett lirico-epikus Arannyal is meg-~
szilletett Adyban a konszenzus. Es bizonydra nem véletleniil
(akaratlanul vagy tudatosan?) a lira és epika e jellegzetes ha-
tarterilletén, a magyar versesregényben. Nem az idedlis harmé-
nidt keserves 8nfegyelemmel maga szdmdra kikdzddtt "tempbzd"
Aranyt - ahogyan a Hunn, uj legenddban aposztrofdlta - taldl-
ta meg itt Ady, hanem az Arany-kultusz konzervativ reprezen-
tédnsai dltal elkend8zdtt, elhallgatott, vivédsd, vergdds, dn=-
magaval és kbzelmultjival, k&tségesnek igérkezd jov8jével el-
keseredetten szdmot vetd lirikus Aranyra lelt az Snmagdval vi-
v6dé, addigi utjat keserl irénidval latolgaté Ady Endre.
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